
TABL. 10 (152). PLACÓWKI OPIEKUÑCZO-WYCHOWAWCZE DLA DZIECI I M£ODZIE¯Ya

CARE AND EDUCATION CENTRES FOR CHILDREN AND YOUNG PEOPLE
a

A. PLACÓWKI CA£ODOBOWE
ROUND-THE-CLOCK CENTRES

WYSZCZEGÓLNIENIE

2006 2007 2006 2007 2006 2007

SPECIFICATIONplacówki

centres

wychowankowie

residents wolontariusze

volunteersstan w dniu 31 XII

as of 31 XII

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . 13 14 589 571 41 50 T O T A L

placówki: centres:

Interwencyjne . . . . . . . . . 1 1 59 56 - - Intervention

Rodzinne . . . . . . . . . . . . . 2 1 10 6 - - Family

Socjalizacyjne . . . . . . . . . 6 5 320 200 7 12 Socialization

Wielofunkcyjne . . . . . . . . 4 7 200 309 34 38 Multi-functional

B. PLACÓWKI WSPARCIA DZIENNEGOb

DAY-SUPPORT CENTERS
b

WYSZCZEGÓLNIENIE

2006 2007 2006 2007

SPECIFICATION
placówki (stan
w dniu 31 XII)

centres (as of
31 XII)

wychowankowie
residents

OGÓ£EM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87 97 2240 2448 TOTAL

w tym placówki pracuj¹ce minimum
5 dni w tygodniu i 20 godzin
tygodniowo . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 57 1589 1586

of which centres working minimum
5 days and 20 hours a week

Opiekuñcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 88 2049 2252 Care

Specjalistyczne . . . . . . . . . . . . . . . . 7 9 191 196 Specialized

a Patrz uwagi ogólne, ust. 11 na str. 211. b Ponadto spoœród ca³odobowych placówek wielofunkcyjnych w 2007 r.
1 - pe³ni³a równie¿ funkcjê wsparcia dziennego, przebywa³o w niej, w ci¹gu roku, 21 wychowanków.

a See general notes, item 11 on page 211. b Moreover, among 24-hour multi-functional centres, in 2007, 1 centre
also had the function of day-support. During the year there were 21 children staying in therm.

TABL. 11 (153). RODZINY ZASTÊPCZEa

Stan w dniu 31 XII
FOSTER FAMILIES

a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2006 2007 SPECIFICATION

Rodziny zastêpcze. . . . . . . . . . . . . 1375 1302 1341 Foster families

Dzieci w rodzinach zastêpczychb. . 1661 1869 1955 Children in foster families
b

w tym posiadaj¹ce orzeczenie
o niepe³nosprawnoœci . . . . . . . 203 236

of which children with legal confir-
mation disability

a W 2000 r. stan w koñcu roku. b Dzieci do lat 18; ³¹cznie z dzieæmi niebêd¹cymi pod nadzorem s¹dów.

a In 2000 as end of year. b Children up to age of 18; including children not under court supervision.
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